
La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Ik 
vergat de remmen aan te trekken » (« J’ai oublié de tirer => 
serrer les freins »). 
On y trouve la forme verbale « VERGAT » à l’O.V.T. (ou 
prétérit), provenant de l’infinitif « VERGETEN », qui fait l’objet 
des « temps primitifs » des verbes dits « forts ». Voir notre 
tableau : 
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit 

Le verbe « aantrekken » est un verbe dit « à particule 
séparable », construit sur « TREKKEN ».  

Le verbe « VERGETEN » engendrant un « TE » (équivalent 
du « DE » français), la « particule séparable » « AAN » se 

détache de son infinitif, le « TE » s’intercalant entre eux. 
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